YEHEU'E L20 3.0 Boost

INSTRUKCIJA OBStUGI

Szanowni uzytkownicy! Przed rozpoczfciem jazdy nalezy dokiadnie zapoznac sif zzi st tkajfpadisstion; 2ddyyzz ooz e ambhmomi esbh e spmesy)f i e o pombzzes
uzytkowania. Niniejszg instrukcjf obstugji ii diokgczomy dio unzadizenia certyfikat zgodineddi nalkezy przechowywac w bezpiecznym miejscu. Zaleca sif
korzystanie z roweru ze wspomaganiem elektrycznymn dopiero jpo zapoznaniiu sif z jego dziatamiemnm.

O RRRRRRRR RN NS



Instrukcje Bezpieczenstwa

Szanowni uzytkownicy

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis zdroworozsadkowego uzytkowania i konserwacji roweru ze wspomaganiem elektrycznym. Aby zapewnié¢ bezpieczng
jazde, nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, aby zrozumiec dziatanie, funkcje, srodki ostroznosci i kwestie zwigzane z konserwacja tego produktu. W
razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z wyznaczonym zespotem obstugi klienta lub lokalng autoryzowang stacjg serwisowa w celu uzyskania diagnozy i
pomocy.

Instrukcje Bezpieczerstwa
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Upewnij sig, ze rozumiesz i stosujesz sie do uwag dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji, aby znacznie zmniejszy¢ ryzyko. Wchodzac do
przestrzeni publicznej, przestrzegaj wszystkich krajowych i lokalnych przepiséw i regulacji. Zachowaj czujnosé podczas jazdy i zachowaj bezpieczna odlegtoéé od
innych oséb i pojazdéw.

. Rower elektryczny musi by¢ obstugiwany zgodnie z wytycznymi zawartymi w instrukcji. Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za wszelkie straty wynikajace z

nieprzestrzegania wytycznych zawartych w instrukcji.

. Zgodnie z norma CE15194 produkt ten nalezy do roweréw ze wspomaganiem elektrycznym. Aby uzyskaé wspomaganie, musisz nadal pedatowac. Ponizej 6 km/h

mozesz uzywac trybu pchania bez pedatowania; powyzej 6 km/h musisz pedatowac, aby uzyskaé pomocnicza moc wyjsciowa silnika.

Ten produkt nie jest przeznaczony do profesjonalnej jazdy terenowej. Nie uzywaj go do jazdy na rowerze gdrskim terenowym, aby uniknaé ryzyka upadku z
powodu niewystarczajgcej wydajnosci do jazdy terenowej.

Na pierwszga jazde wybierz prywatny obszar wolny od ruchu. Gdy juz poczujesz sie¢ komfortowo z produktem, mozesz wyruszy¢ na drogi publiczne.

Przed kazda jazda doktadnie sprawdz, czy nie ma luznych elementéw mocujacych lub uszkodzonych czesci. Jesli produkt wydaje nietypowe dZzwieki, natychmiast
przerwij jazde i zasiegnij porady diagnostycznej u oficjalnego zespotu obstugi posprzedazowej.

Unikaj przekraczania ograniczenia predkosci. Nigdy nie jezdZz w miejscach, w ktérych znajduja sie pojazdy mechaniczne, niezaleznie od okolicznosci.

Ze wzgledow bezpieczenstwa uzytkownikom ponizej 16 roku zycia surowo zabrania sie korzystania z tego produktu. Korzystanie z tego produktu jest zabronione
W nastepujacych sytuacjach:

- Osoby bedgce pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

- Osoby niezdolne do uczestniczenia w forsownych zajeciach fizycznych z powodu choroby.

- Osoby, ktére nie s w stanie utrzymac réwnowagi lub majg problemy z réwnowaga z powodu niedorozwinietych umiejetnosci motorycznych.

- Osoby, ktérych waga przekracza limit. (Dopuszczalna waga, patrz 2.1.1.)

- Kobiety w cigzy.

Zachowaj ostroznos¢ podczas korzystania z tego produktu w ztych warunkach pogodowych, takich jak $nieg, deszcz, éliskie drogi, 16d itp. W takich warunkach
droga hamowania moze sig¢ wydtuzyc.

Nie prébuj tadowac tego produktu, jesli fadowarka lub zasilacz sg mokre. Podczas tadowania tego produktu w miejscu publicznym nalezy przestrzegac lokalnych
przepiséw i regulacji dotyczacych bezpieczenstwa.

Aby skutecznie chroni¢ i tatwo korzystac z roweru, nalezy zawsze uzywac oficjalnie okreslonych czesci. W przeciwnym razie moga wystapi¢ nieprzewidywalne
niebezpieczne sytuacje z powodu niekompatybilnosci, szczegdlnie w przypadku czesci elektronicznych, takich jak baterie i silniki.

. Jedli chcesz zmodyfikowac swaj rower elektryczny, skonsultuj sie z oficjalnym zespotem obstugi posprzedazowej i postepuj ostroznie, przestrzegajac lokalnych

przepiséw i regulacji. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazenia lub uszkodzenia roweru wynikajace z nieautoryzowanych modyfikacji. (Zmiana
jakichkolwiek nieoficjalnych podzespotéw elektrycznych i niestandardowych czesci mechanicznych, takich jak tancuchy/hamulce itp., bedzie uwazana za
nieautoryzowana)

. Aby zminimalizowac ryzyko obrazen, nalezy przeczytac i przestrzegac wszystkich wskazéwek, w tym ,Uwaga”, ,Niebezpieczenstwo" i ,Ostrzezenie” w instrukcji

obstugi.

+ NIEBEZPIECZENSTWO: Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowacé obrazenia ciata. Celem tego wpisu jest zapewnienie ostrzezen dla
uzytkownikéw w celu zminimalizowania ryzyka, ktére pojawia sie podczas jazdy na rowerze.

+ OSTRZEZENIE: Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowaé uszkodzenie pojazdu i jego wyposazenia. Celem tego wpisu jest zapewnienie
ostrzezenia dla uzytkownika w celu zminimalizowania mozliwych uszkodzen produktu podczas jazdy.

+ UWAGA: Zignorowanie tego ostrzezenia moze spowodowac¢ niewielkie uszkodzenie urzadzenia lub uniemozliwi¢ jego dziatanie. Celem tego wpisu
jest zapewnienie ostrzezen dla uzytkownikéw w celu zminimalizowania ryzyka, ktére pojawia sie podczas jazdy na rowerze.
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1. Produkt
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1.1 Lista Pakoy ania




1. Produkt

Siodetko
Sztyca podsiodiowa

Szybkozamykacz do

Swiatta koricowe
Tylny btotnik
bagaznik tylny
Hamulec tylny
Silnik
Reflektor
Opona

Tylna przerzutka

do zmiany biegéw

tancuch

Kierownica
Goérna rura
Szybkozamykacz
do gérnej rury

Sktadany wspornik
kierownicy

Uchwyt do sktadania
wspornika kierownicy

Modut loT

Lampa przednia
Blotnik przedni

koto przednie
Komora akumulatora

Widelce z
amortyzacja
Uchwyt do
skfadania ramy
Hamulec przedni

Tarcze rowerowe

Korba

pedat

1.2 Opis Komponentdy



1. Produkt

Biegi do

Przednia wspoma harmae
rzedni _ hamulca
dzwignia gania Trabka tylnego
hamulca a8 Q. Ekran yines
=

Przetac

Przycisk Boost H .
. Wskazanie
Przycisk do zmiany Dzwignia
przetaczania biegow zmiany
danych jazdy biegéw

Opis Typowych Funkcji

Wyswietlacz

- pozary
wekaznik Wskaznik
poziomu
baterii Blueteeth

- Wskaznik
Wskaznik Bledu

Trybu Wspom
agania
Wyswietlanie
predkosci

Wyswietlanie
danych

rowerowych Wyswietlacz trybu

push

1. Wiaczanie/wytaczanie: Krétko nacisnaé przez 2 sekunde, aby witaczy¢ zasilanie. Dtugo nacisnac¢ przez [ 2 sekundy, aby wytaczy¢ zasilanie.

2. Regulacja biegéw ze wspomaganiem: @8 8 do wyregulacji biegéw ze wspomaganiem elektrycznym.

3. Wspomaganie pchania: Nacisnac i przytrzymac przyciskﬂ, aby przejs¢ do trybu wspomagania pchania, w ktérym predkosé jazdy wynosi 6 km/h, a na
ekranie wyséwietlana jest ikona tego trybu . Po zwolnieniu przycisku @ elektrycznie wspomagane pchanie zostaje natychmiast zatrzymane, a ikona

tego trybui¥ znika.

4. Klakson elektryczny: nacisnij @, aby zaalarmowaé.
5. Przetacznik reflektoréw: nacisnij @8 przycisk przez okoto 2 sekundy, Swiatta sie wtacza, a jasnos¢ wskaznikéw przygasnie; nacisnij s przycisk
ponownie, a $wiatta wytacza sie, a jasnos¢ wskaznikéw zostanie przywrécona.
6. Przycisk Boost: Oprécz zwyktego trybu wspomagania, system wspomagania obstuguje réwniez tryb Boost, ktéry moze w sposéb ciggty zapewniac
dodatkowe wspomaganie przez krétki okres czasu. W tym okresie moze pomoéc uzytkownikom jezdzi¢ z wiekszym maksymalnym momentem
obrotowym i jest odpowiedni do podjazdéw , drogi terenowe itp. Scena rowerowa. Nacisnij i przytrzymaj przycisk B, aby witaczy¢ tryb Boost.
Zatrzymanie pedatowania w wymaganym czasie nie pomoze.
7. Przetaczanie danych jazdy: po wigczeniu domysinie wyswietlana jest predkosé w czasie rzeczywistym i przebieg danej jazdy. Nacisna¢ krétko
przycisk [l , aby przetacza¢ wyswietlanie miedzy catkowitym przebiegiem, przebiegiem danej jazdy, maksymalna predkoscig i srednig predkoscia.
8. Wyswietlanie kodu btedu: W przypadku nieprawidtowego dziatania elektrycznego uktadu sterowania roweru ze wspomaganiem elektrycznym
urzadzenie automatycznie wyswietli kod btedu. Szczegétowe definicje kodéw btedéw znajduja sie w opisie kodéw bteddéw w punkcie 3.3.

1.3 Description Des Fonctions



2. Skrécona instrukcja obstugi

+ OSTRZEZENIE: W razie koniecznoéci demontazu roweru ze wspomaganiem
elektrycznym nalezy wyznaczy¢ do tego dwie osoby. Przed montazem nalezy
sprawdzi¢, czy system jest wytaczony, aby rower nie zostat przypadkowo wiaczony.

O O
— < [ max

4O b O 150KG

2.1.1 Instrukcja instalacji - Ostrzezenie



2. Skrécona instrukcja obstugi

Podjac¢ srodki
zapobiegajace ich
wyrzucaniu

2.1.2 Instrukcja instalacji - Rozpakoy anie



2. Skrécona instrukcja obstugi

Ostrzezenie: Kierunek zgodny z ruchem wskazéwek zegara powoduje dokrf canie, a
kierunek przeciwny do ruchu wskazéwek zegara powoduje luzowanie.

Prawidtowy efekt
instalacji

Biaty drut
zabezpieczajacy
moze nie by¢
widoczny

o)

Upewnij sif , ze kierownica jest
wysrodkowana i prostopadta
do gérnej rury ramy

2.1.3 Instrukcja instalacji - Instalacja komory jazdy



2. Skrécona instrukcja obstugi

15

0 ﬁ Chron ekran instrumentu przed Ostrzezenie: Kierunek zgodny z ruchem wskazéwek zegara powoduje dokrf canie, a
naciskiem kierunek przeciwny do ruchu wskazéwek zegara powoduje luzowanie.

5-8Nm do
dokrf cenia

12-15 Nm do
{ dokrf cenia

Wykrec sruby i «
odtéz na bok

2.1.4 Instrukcja montazu - Montaz przednich btotnikdy i podpérek pod stopy



2. Skrécona instrukcja obstugi

Aby Usunaé

Usun Czesé
Zamienna

10 15

Ostrzezenie: Kierunek zgodny z ruchem wskazéwek zegara powoduje dokrf canie, a
kierunek przeciwny do ruchu wskazéwek zegara powoduje luzowanie.

25-30Nm do dokrf cenia
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2.1.5 Instrukcja instalacji - Instalacja kota



2. Skrécona instrukcja obstugi

~

Biafa Linia
Bezpieczenstwa Musi
Pozostac¢ Zakryta

1. Usigdz Na Siodle, Utrzymuj Biodra Na

9 Poziomie,

2. Ustaw Pedaty Prostopadle Do Podioza |

ltla.J.wyzs.za wyscjkc?'sc siedziska f:)'d[:.)OWI.ada Postaw Piety Na Pedatach.
linii skali O, a najnizsza wysoko$¢ siedziska &n . .
d iada linii skali 10 3. Jesli W Tym Momencie Twoje Kolana Sg
cdpowiada finil skaft 10. Wyprostowane, Uzyskate$s Wysokos¢
Siodetka.

Regulacja do przodu/do tytu i kata

2.1.6 Instrukcja instalacji - Instalacja i regulacja siodetka



2. Skrécona instrukcja obstugi
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Ostrzezenie: Kierunek zgodny z ruchem wskazéwek zegara powoduje dokrf canie, a
kierunek przeciwny do ruchu wskazéwek zegara powoduje luzowanie.

/‘J
“‘ 10 =
~ —6-10Nmdo
dokrf cenia

2.1.7 Instrukcja montazu - Montaz reflektora



2. Skrécona instrukcja obstugi

Rozréznianie lewej i prawej strony L I

35-40 Nm do T
dokrf cenia %

N 15

35-40 Nm do
dokrf cenia

2.1.8 Instrukcja instalacji - Instalacja pedatéw



2. Skrécona instrukcja obstugi

Aby chroni¢ opony,
spusciliSmy powietrze z opon przed
transportem.
Przed jazda napompuj opony do zalecanego
cisnienia.

odtéz to

o

2.1.9 Instrukcja montazu - Pompowanie opon



2. Skrécona instrukcja obstugi

G

Gratulacje! !
Instalacja Roweréw Ze
Wspomaganiem Elektrycznym
Zakonczona!

2.1.10 Instrukcja instalacji - Zakoriczona instalacja



2. Skrécona instrukcja obstugi

Witozy¢ Do Konca |
Zablokoy A¢

2.2 Sposoéb zatozenia roy eru ze y spomaganiem elektrycznym



2. Skrécona instrukcja obstugi

Wyciagnij
Korek Przec
iwpytowy

Proszf wyja¢ kluczyk podczas jazdy i upewnicé
sif , ze bateria jest prawidtowo zainstalowana.

Wyjmujac akumulator, nalezy zachowac¢
ostroznosé, aby nie upadt na ziemif i nie
spowodowat kolizji.

Akumulator zawiera materiaty kompozytowe
inne niz metal. Jesli podczas uzytkowania
doswiadczysz powaznego uderzenia, np.
wypadku samochodowego, zwrd¢ go do
sprawdzenia lub zniszcz i wymien (nie jest to
bezptatne)

2.3 Sposob y yjmoy ania akumulatora



2. Skrécona instrukcja obstugi

Dwa sposoby tadowania L }
@ Wyja¢ akumulator, aby go natadowaé (patrz 2.3

(D tadowaé akumulatore bezposrednio na ramie. Wyjmowanie akumulatora).
A\ \

© Port tadowania

+ Uwaga: Fabrwcznie poziom tadowania akumulatora jest niewielki. Przed pierwszwm uzwciem malezw natadowaa akumulator. Nalezw uzwa
orwginalnej tadowarki producenta dotgczonej do roweru, abw tadowaa akumulator roweroww. Nieorwginalne tadowarki moga spowodowaa
uszkodzenie akumulatora.

Krok
. Przed tadowaniem: Upewnij Sig, Ze Srodowisko tadowania Ma Normalna Cyrkulacje Powietrza | Jest Suche; Sprawdz, Czy Wtyczka | Gniazdo tadowarki Sa Suche | Wolne Od Ciat

Obcych; Unikaj tadowania W Bezposrednim Swietle Stonecznym; Unikaj tadowania W Srodowisku O Temperaturze Ponizej 5 Stopni Celsjusza | Powyzej 30 Stopni Celsjusza; Upewnij Sie,
Ze W Obszarze tadowania Nie Gromadza Sie Materiaty tatwopalne

2. Rozpoczecie tadowania: Wt6z Catkowicie Ztgcze tadowarki Do Portu tadowania Akumulatora, A Nastepnie W16z Catkowicie Wtyczke Zasilania tadowarki Do Gniazda Zasilania.

3. Wskaznik Stanu: Gdy Kontrolka tadowania Na tadowarce Jest Czerwona, Oznacza To, Ze tadowanie Jest Normalne; Gdy Kontrolka Jest Zielona, oznacza To, Ze Akumulator Jest W Petni
Natadowany. Migajace Zielone Swiatto Oznacza Gotowos¢ Do tadowania | Brak Wyjécia; Migajace Czerwone $Swiatto Oznacza Usterke.

4. Czas tadowania: Okoto 2 Godzin
5. Zakonczenie tadowania: Najpierw Odtacz Wtyczke Zasilania, A Nastepnie Wyjmij Ztacze tadowarki Z Akumulatora. Aby Natadowaé Metoda Wskazang W @, Po Prostu Zamknij Korek

Przeciwpytowy Akumulatora. Aby Natadowaé Akumulator Metoda Wskazana W Punkcie (2, Nalezy Wiozy¢ Akumulator Do Ramy | Zabezpieczyé Go, A Nastepnie Zamkna¢ Korek
Przeciwpytowy Akumulatora.

-

+ UWAGA: tadowarka zawiera urzadzenie pod wysokim napieciem, dlatego nie wolno jej naprawia¢ samodzielnie, w przeciwnym razie moze dojs$¢ do
niebezpieczenstwa. Zaréwno akumulator, jak i tadowarka powinny by¢ przechowywane w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci. W jego
poblizu nie moga znajdowac sie przedmioty fatwopalne (np. poduszki foteli, sofy itp.) ani wybuchowe. Miejsce, gdzie znajduje sie rower, powinno by¢

dobrze wentylowane i suche. Akumulatoréw nie wolno fadowaé w otwartych warunkach, poniewaz moze to spowodowac zwarcia w urzadzeniach
elektrycznych z powodu deszczu i innych czynnikéw, co moze prowadzi¢ do pozaréw itp.

OSTRZEZENIE: Jeéli podczas procesu tadowania wyczuwalny jest nieprzyjemny zapach lub akumulator albo tadowarka nadmiernie sie nagrzewaja,
nalezy natychmiast przerwac¢ tadowanie i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta.

2.4 Charge



2. Krétki Przewodnik

Przed piery szym uzyciem nalezy aktyy oy a¢ baterif :
1. Nataduj zgodnie z 2.4, jak tadowac. . ) ]
2. Po mignieciu zielonego Swiatta, czerwone Swiatto jest zawsze wigczone. Nalezy odczekac okoto 10 sekund,
aby zakonczyc¢ aktywacje baterii.

Poniewaz jest to pierwsze uzycie, zaleca sie fadowanie przez okoto 30 minut, aby uzyskac dtuzszg pierwsza

jazde.
Prosze odczekac okoto 10
sekund, aby zakonczy¢
aktywacje baterii

Dlaczego nalezy aktywowac baterie:

Uzywamy bardziej zaawansowanego BMS (system zarzadzania baterig), aby lepiej chroni¢ ogniwa baterii i
wydtuzyc jej zywothos¢. Dlatego podczas transportu lub gdy nie jest uzywana przez pewien czas, BMS
(system zarzadzania baterig) automatycznie przejdzie w tryb uspienia baterii.

Warunki oceny dla trybu uspienia sg nastepujace:

Pojemnos¢ baterii <1%, przejdz w tryb uspienia po 10 minutach
Pojemnos¢ baterii <10%, przejdz w tryb uspienia po 48 godzinach
Pojemnos¢ baterii <40%, przejdz w tryb uspienia po 14 dniach
Pojemnos¢ baterii <80%, przejdz w tryb uspienia po 30 dniach
Powyzej 80% nie przechodzi automatycznie w tryb uspienia

Jesli wiec okaze sig, ze nie mozesz go wigczy¢ po dtugim czasie nieuzywania, podtgcz tadowarke, aby najpierw
aktywowac baterie.

2.5 Aktywacja Baterii



2. Skrécona instrukcja obstugi

Postepowac zgodnie z instrukgcja instalacji, aby prawidtowo zainstalowaé¢ odpowiednie komponenty przed uzyciem produktu. Sprawdzic,
czy nie poluzowaly sie elementy mocujace. Sprawdzi¢, czy akumulator jest w pelni natadowany. Zatozy¢ sprzet ochronny podczas jazdy.

Krok 1: Qegulacja uchwytu i siodetka

Wysokoé¢ uchwytu i siodetka nalezy dostosowac do wzrostu uzytkownika. Sprawdzi¢, czy szybkozamykacz sztycy podsiodtowej i szybkozamykacz gérnej rury sg odpowiednio
Zamocowane.

+ UWAGA: Zaleca sie dostosowanie wysokosci kierownicy do wygodnej pozycji w zaleznosci od uzytkownika. Dostosowac

wysokos¢ siodetka do wysokosci miednicy, ale nie wyzej niz do linii oznaczen pod katem bezpieczenstwa.

Krok 2: Wiaczy3 zasilanie i wyregulowaa $wiatfo przednie Krok 3: Dostosowanie biegu

1. Wiaczanie zasilania akumulatora 1. Przefgcza¢ sie miedzy trybami jazdy w zaleznosci od warunkéw drogowych i

2. Krétko nacisnaé przycisk wigczania przez okoto 2 sekunde, a ekran podséwietli sie. osobistych potrzeb. Ten rower jest wyposazony w 5 biegéw ze wspomaganiem.

3. Naciénij przycisk @8 przez okoto 2 sekundy, aby whaczy¢ swiatta. Ustaw reflektor tak, Klikna¢ przyciski biegow ze wspomaganiem ,+"i,", aby zmienic biegi. )
aby oswietlat obszar w odlegtosci 10 metréw od pojazdu 2. Bieg 1 jest odpowiednim biegiem na ptaskich drogach. Bieg wspomagania mozna

zwigkszy¢ w zaleznosci od nachylenia drogi. UWAGA: Gdy rower znajduje sie w
stanie pas, akumulator nie zapewnia zadnego zasilania, w tym momencie jest to
zwykly rower.

Krok 4: Jazda

Dla Twojego bezpieczenstwa zalecamy noszenie kasku podczas jazdy na rowerze po
drodze.

Krok 5: Instrukcje dotyczace hamulcow

Wiacz Hamulec po lewej stronie jest przeznaczony dla przedniego kota, a hamulec po prawej
przetacznik, wiacz stronie jest przeznaczony dla tylnego kota. Jesli podczas jazdy konieczne bedzie uzycie
akumulator i wtéz hamulcoéw, zaleca sie witgczenie najpierw prawego, a nastepnie lewego hamulca, aby
go z powrotem spowolni¢ rower do momentu zatrzymania.

Przekrf ¢
kluczyk i
wyjmij
akumulator

+ Ostrzezenie: Unikaj gwattownego naciskania hamulca przedniego
kota, poniewaz moze to tatwo zdestabilizowac srodek ciezkosci
roweru i doprowadzi¢ do upadku.

+ Oswiadczenie: Poziom cisnienia akustycznego emisji A-wazony przy
uchu kierowcy wynosi mniej niz 70 dB(A).

Kroétko nacisnaé
przez 2 sekundf,
aby wiaczy¢
zasilanie. Dtugo
nacisnac przez 2
sekundy, aby
wylaczy¢ zasilanie

2.6 Skrocona instrukcja obstugi



2. Skrécona instrukcja obstugi

Jesli domysine ustawienia roweru nie spetniajg wymagan, mona wykonac¢ ponizsze czynnosci, aby spersonalizowac¢ ustawienia:

1. Wprowadz spersonalizowane ustawienia: w stanie wtgczenia naciénij i przytrzymaj przyciski i @
jednoczesnie przez ponad 2 sekundy lub przytrzymaj n przez 2 sekundy (patrz schemat 1);
Wybierz ustawienie: naciénij przyciski lub a, aby wybrac rézne opcje ustawien.
Dostosuj opcje: nacisnij przycisk [l , aby wprowadzi¢ wybrane ustawienie, a nastepnie uzyj
przycisku lub a , aby dostosowac wybdr, a nastepnie nacisnij przycisk n ponownie, aby
potwierdzic.
4. Opisy ustawien:
a. Przywracanie ustawien fabrycznych: kliknij n , aby przejs¢ do interfejsu resetowania, wybierz

wyes”, aby wyczysci¢ wszystkie ustawienia osobiste.
. Przetgcz jednostke: przetacz jednostke przebiegu. (patrz schemat 2)
. Jasnos¢: dostosuj jasnos¢ ekranu (patrz schemat 3).
d. Wiaczanie hasta:

i. Wybierz opcje ,psd-y”", aby wiaczy¢ hasto, i nacisnij przyciski lub a , aby wybra¢ numer,
przycisk [l kopniecia, aby potwierdzi¢. Po potwierdzeniu 4 cyfr, nacisnij [l i przytrzymaj
przez 2 sekundy. Aby uzyska¢ dostep do gtéwnego interfejsu i wyregulowac bieg
wspomagania, nalezy wprowadzi¢ prawidtowe hasto. (patrz schemat 4)

ii. Jesli musisz zresetowac hasto. Zmien hasto z ,psd-y” na ,psd-n" i ustaw hasto jako 4.d.i,
przeprowadz proces ponownie

woN

0T

5. Wychodzenie z ustawien:
a. metoda 1: naciénij przyciski i a przez 2 sekundy.
b. metoda 2: Jesli nie zostanie wykonana zadna czynnos¢ po 1 minucie, wyséwietlacz
. . . . schemat 3 schemat 4
automatycznie wyjdzie z interfejsu ustawien.

2.7 Ustawienia wskaznikéw



3. Srodki ostroznosci dotyczace konsery acji

Bezpieczenstwo
1. Nie nalezy parkowac roweréw ze wspomaganiem elektrycznym w gtéwnym wejsciu

budynku, na ewakuacyjnych klatkach schodowych, chodnikach i przy wyjsciach

bezpieczenstwa;

Nie parkowac roweréw ze wspomaganiem elektrycznym w budynkach mieszkalnych, ani
nie tadowac ich w tych budynkach. Podczas tadowania w poblizu roweru nie moga
znajdowac sie zadne materialy palne. tadowanie nie powinno trwa¢ dtuzej niz 12 godzin;

. Zabezpieczy¢ podzespoty elektryczne, aby nie dostata sie do nich woda. Podczas mycia
pojazdu nie wolno dopusci¢ do kontaktu wody z czesciami elektrycznymi, takimi jak
gniazda tadowania i potaczenia wigzki przewodoéw;

4. Podczas regulacji wysokosci siodetka i gornej rury nalezy pamietac, ze ich linie oznaczen
pod katem bezpieczeristwa nie moga by¢ widoczne;

5. Uzytkownicy i dealerzy nie maja prawa do wprowadzania modyfikacji w rowerze, w tym
zmiany konfiguracji akumulatora, zmiany okablowania, zwiekszania mocy zaréwki lub
dodawania zestawu stereo;

Bezpieczenstwo jazdy: Nalezy przestrzegaa krajowych i

lokalnych przepiséw ruchu drogowego.

1. Osoby ponizej 16 roku zycia nie moga poruszac sie po drogach na rowerach ze
wspomaganiem elektrycznym. Rowery ze wspomaganiem elektrycznym nie moga by¢
wypozyczane osobom, ktére nie potrafig nimi manewrowag, aby nie doszto do
niebezpieczenstwa;

Mozna jezdzi¢ na rowerze po niezmotoryzowanych sciezkach z maksymalng predkoscia
nieprzekraczajacg lokalnych przepiséw;

. Jesdli konieczne jest uzycie roweru ze wspomaganiem elektrycznym do przewozenia osoby
lub przedmiotu, powinien on by¢ uzywany zgodnie z przepisami;

4. Podczas jazdy nalezy nosi¢ odpowiedni kask ochronny i prawidtowo zapinac¢ uprzaz kasku.

Podczas jazdy w deszczu lub $niegu droga hamowania zostanie wydtuzona, nalezy zwrécic¢
na to odpowiednig uwage; Jazda na rowerze nie jest zalecana w przypadku
niekorzystnych warunkéw pogodowych, takich jak ulewny deszcz;

Ze wzgledow bezpieczenstwa nalezy przestrzegac zasad ruchu drogowego podczas jazdy.

Jazda na rowerze pod wptywem alkoholu, jazda jedng reka oraz jazda bez trzymania

kierownicy sg zakazane;

Do jazdy na rowerze zaleca sie odziez w jaskrawych kolorach, ktéra powinna by¢
stosunkowo luzna, aby umozliwi¢ swobodny ruch ciata; mankiety odziezy nie powinny by¢
zbyt duze, aby nie zwiekszac ryzyka podczas jazdy. Nie nalezy nosi¢ butéw na wysokim
obcasie; zalecane jest obuwie sportowe.

Srodki ostroznosci podczas jazdy na rowerze

1. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy przestrzegac zasad ruchu drogowego
podczas jazdy;

2. Przed jazda nalezy prawidtowo nosi¢ kask ochronny i stosowac srodki ostroznosci;

3. Po uruchomieniu roweru nalezy przyspiesza¢ powoli. Zbyt szybkie przyspieszanie
moze spowodowac utrate kontroli nad rowerem.

4. Podczas jazdy w deszczu lub $niegu nalezy odpowiednio wydtuzy¢ droge
hamowania. Jezdzi¢ ostroznie, aby nie doszto do upadku;

5. Zredukowa¢ bieg mechaniczny przed zatrzymaniem sie na nastepng jazde.
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. Nie dotykac¢ natadowanych elektrycznie czesci roweru elektrycznego, takich

jak ztacze akumulatora, port tadowania akumulatora i wtyczka zasilania
tadowarki, mokrymi rekami lub metalowymi przewodami;

Nie nalezy demontowac czeéci elektrycznych bez zgody, w przeciwnym razie
do czesci elektrycznych moga przedostac sie ptyny i widry metalowe;

Roweru nie wolno pozostawiaé na stoficu/deszczu przez dtuzszy czas, poniewaz
spowoduje to pogorszenie stanu czesci;

Jesdli konieczne jest czyszczenie roweru, nalezy przetrze¢ rame woda zmieszang
z neutralnym érodkiem czyszczacym. Nie demontowac ani nie my¢
wewnetrznych czesci, aby nie doszto do zwarcia w obwodzie.

» Uwaga: Rowery moga by¢ serwisowane tylko przez profesjonalistow. Jesli
rower nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie z dziatem obstugi

klienta lub udac¢ sie do wyznaczonej przez nas profesjonalnej stacji
naprawczej.

Kontrola przed rozpoczeciem jazdy

1. Po wiaczeniu zasilania sprawdzi¢ stan wskaznikéw oraz poziom
natadowania akumulatora;

2. Sprawdzi¢ stan oswietlenia przedniego i tylnego Swiatet oraz kat
oswietlenia Swiatta przedniego;

3. Sprawdzi¢ stan sygnatu dZzwiekowego w rowerze ze wspomaganiem
elektrycznym;

4. Sprawdzi¢ potozenie kierownicy i sztycy podsiodetkowej oraz stan

dokrecenia srub mocujacych (lub szybkozamykacza);

5. Sprawdzi¢ stan hamulcéw pod katem swobodnego i prawidtowego
dziatania. Swiatfo tylne powinno zapala¢ sie podczas hamowania;

6. Sprawdzié, czy ci$nienie w oponach jest prawidtowe. Sprawdzi¢
powierzchnie opon pod katem pekniec i nietypowego zuzycia, a takze pod
katem wbicia gwozdzi, kamieni, szkfa i innych ostrych przedmiotéw;

7. Sprawdzi¢, czy sruby kot s odpowiednio dokrecone. Sprawdzic, czy nie
brakuje odblaskéw pedatéw, czy nie sg one uszkodzone lub zabrudzone.

Srodki ostroznosci podczas pchania i parkowania

. Wytacznik zasilania powinien by¢ wytaczony podczas pchania, aby zapobiec
wypadkom spowodowanym niezamierzonym przekreceniem uchwytu
przyspieszania;

2. Tryb wspomagania mozna wigczy¢ podczas jazdy pod gore lub przewozenia

ciezkich fadunkow;

3. Podczas zatrzymywania roweru nalezy oprze¢ podnézki na réwnej

powierzchni, a nastepnie wytaczyc zasilanie;

4. Nalezy regularnie przeprowadzi¢ konserwacje i czyszczenie, aby utrzymac

rower w jak najlepszym stanie.

3.1 Srodki ostroznosci dotyczace uzytkoy ania



3. srodki Ostroznosci Dotyczgce Konsery acji

Konserwacja i samodzielna kontrola catego pojazdu

—

. Rowery ze wspomaganiem elektrycznym sa fabrycznie wyregulowane pod katem optymalnego dopasowania. W razie watpliwosci nalezy

skontaktowac sie z producentem lub dostawcg;

2. Regularnie sprawdzac ciénienie w oponach pod katem prawidtowej wartosci;

3. Kierownice, sktadany wspornik kierownicy, siodetko, sztyce, przednie i tylne osie, waty Srodkowe, kota zamachowe i faricuchy, przednie i tylne kota
oraz inne gtéwne elementy powinny by¢ regularnie sprawdzane i regulowane, aby zapewni¢, ze elementy przektadni s w normalnym stanie
roboczym. Jesdli nakretki i Sruby poluzuja sie, nalezy je z czasem dokrecic¢;

4. W przypadku czeéci wymagajacych smarowania (takich jak fozyska osi przedniej, fozyska osi sSrodkowej, tozyska osi tylnej, zestaw misek widelca,
tozyska pedatéw itp.) zaleca sie dodawanie 3# smaru na bazie wapnia (smaru) co sze$¢ miesiecy; Co dwa miesigce napetnia¢ taricuch, linke do
zmiany biegéw, podnézek itp. olejem silnikowym 30 #;

5. Jesdli czesci zuzywajace sie (np. klocki hamulcowe, taricuchy, opony itp.) okaza sie uszkodzone, mozna je wymieni¢ w lokalnym punkcie serwisowym,

ale nalezy uwazag, aby uzywac czesci tego samego typu i specyfikacji.

A Konserwacja silnika

1. Podstawa i zaslepki silnika zostaty zaplombowane i uszczelnione, wiec nie nalezy ich otwierag;

2. Silnik nalezy utrzymywac w czystosci. Nalezy podja¢ srodki ochronne, aby zapobiec przedostawaniu sie do wnetrza silnika ciat obcych, zracych
cieczy, gazow itp. Nie uderzac ani nie przypieka¢ obudowy silnika, poniewaz moze to spowodowac jej uszkodzenie.

3. Silnik jest wodoodporny zgodnie z klasg IPX5. Nie ptukac silnika pistoletem na wode ani nie zanurza¢ go w wodzie. Gdy poziom wody osiggnie
Srodek piasty silnika, moze to spowodowac¢ zwarcie w okablowaniu wewnetrznym catego roweru i uszkodzenie czesci elektrycznych.

A Konserwacja akumulatora

1. Akumulator litowy charakteryzuje sie duza pojemnoscia, dtuga zywotnoscia i niewielka waga, a ich zywotnos¢ zalezy od sposobu uzytkowania.
Nalezy tadowa¢ akumulator w odpowiednim czasie i nie przechowywa¢ go bez tadowania przez diuzszy czas;

2. Do pierwszego fadowania nalezy natadowa¢ akumulator. Zalecany czas fadowania wynosi od 6 do 8 godzin za kazdym razem. Nie nalezy go tadowac¢
dtuzej niz 12 godzin.

3. Jesli rower nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy tadowac akumulator litowy przez ponad dwie godziny co miesigc, aby unikna¢ jego
roztadowania; Gdy napiecie akumulatora jest zbyt niskie, moze to by¢ bardzo szkodliwe. Uszkodzenie to nie jest mozliwe do naprawienia i ostatecznie
doprowadzi do uszkodzenia akumulatora.

NIEBEZPIECZENSTWO: Zabrania sie nieautoryzowanego demontazu starych akumulatoréw. Zabraé go do miejsca wyznaczonego przez wtadze
lokalne lub do punktu napraw autoryzowanego przez Spétke.

+ OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé¢ akumulatora w poblizu otwartego ognia lub Zrédet ciepta o wysokiej temperaturze. Nie moze go wrzucaé do ognia.
W przypadku upalnej pogody nalezy podja¢ srodki w celu jego ochrony przed storicem.

3.2 Konsery acja | Samokontrola



3. Srodki ostroznosci dotyczace konsery acji

0Ogoélne rozwigzywanie probleméw

Zjawisko

Rower nie dziata

Przebieg nie spenit
oczekiwan

Nie mozna tadowac
akumulatora

Silnik nie dziata po
wiaczeniu zasilania

Nieprawidtowe
przyspieszenie lub
niska predkos¢

Kod awarii

Rower ze wspomaganiem elektrycznym ENGWE jest wyposazony w system wykrywania usterek. Jesli w uktadzie elektrycznym wystapi usterka, wyswietlony zostanie kod usterki.

Mozliwe przyczyny

Niski poziom natadowania akumulatora
Nieprawidtowe podtgczenie czesci
elektrycznych

Nieprawidtowa sekwencja rozruchu

Niewystarczajace ci$nienie powietrza w oponach
Ciezkie podjazdy, nadmierna predkos¢ wiatru, zbyt czeste
hamowanie, obcigzenia przekraczajace zalecane wartosci
itp. Wadliwy, uszkodzony lub zuzyty akumulator

Nieprawidtowe podtgczenie fadowarki

tadowarka jest uszkodzona

Akumulator byt przechowywany przez dtugi czas i nie byt
regularnie tadowany.

Luzne lub uszkodzone kable na silniku
Poluzowany lub uszkodzony uchwyt przyspieszania
Uszkodzony silnik

Poluzowany lub uszkodzony uchwyt przyspieszania Zbyt
niski poziom natadowania akumulatora

Wspélne rozwigzania

tadowac akumulator
Wyczyscic¢ i dokreci¢ ztgcza
Uruchomi¢ rower w prawidtowej kolejnoséci (patrz 2.5)

Sprawdzi¢, czy opony nie przeciekajg, a nastepnie napompowac je.
Zaleca sie jazde ze wspomaganiem pedatowania lub dostosowanie trasy jazdy.
Nalezy skontaktowac sie z zespotem obstugi klienta ENGWE

Podfgczy¢ ponownie tadowarke
Wymiei¢ tadowarke
Nalezy skontaktowac sie z zespotem obstugi klienta ENGWE

Podfgczy¢ ponownie lub wymieni¢ kabel
Dokreci¢ lub wymieni¢ uchwyt przyspieszania
Nalezy skontaktowac sie z zespotem obstugi klienta ENGWE

Dokreci¢ lub wymieni¢ uchwyt przyspieszania tadowac
akumulator

Ponizej przedstawiono typowe kody usterek. Jesli pojawi sie kod btedu, nalezy natychmiast przerwac jazde i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta ENGWE.

Kod Btedu
E01/E02/E42
EO3
EO5
E06

E09

Problem
Btad Pradu Jednostki Sterujacej
Usterka jednostki sterujacej Halla
Btad temperatury jednostki sterujgcej
Zabezpieczenie termiczne silnika

Btad napiecia

E30 Btad komunikacji

E31 usterka kontrolera

E36 Usterka czujnika momentu obrotowego
E37 Btad czujnika predkosci

E38 Btad czujnika temperatury
E43 Usterka silnika

3.3 Metoda spray dzania bif déy i rozy igzyy ania problemaéy



3. Srodki ostroznosci dotyczace konsery acji

30-35 Nm do dokrf cenia

Ostrzezenie: Kierunek zgodny z ruchem wskazéwek zegara powoduje dokrf canie, a

kierunek przeciwny do ruchu wskazéwek zegara powoduje luzowanie.

Jesli musisz jezdzi¢ y terenie, takim jak goéry, ta rama ochronna stuzy do ochrony tylnej
przerzutki przed uderzeniamiy ekstremalnych y arunkach jazdy. Ta klatka ochronna jest
opcjonalna.

Jesli musisz jg zainstaloy a¢, udaj sif do oficjalnego punktu obstugi posprzedazoy ej i uzyj
profesjonalnych narzf dzi, aby zainstaloy a¢ ja pod okiem profesjonalistoy .

Nie uzyy aj narzf dziy opakoy aniu do instalacji ani nie instaluj jej samodzielnie, co moze
spoy odoy aé szereg problemdy posprzedazoy ych z tylnym kotem i silnikiem.

3.4 Srodki Ostroznosci Dotyczace Klatki Przerzutki Tylnej



4. Informacje o ustugach

Zasady gwarancji
1. Uzytkownik powinien prawidtowo korzysta¢ z roweru zgodnie z wymaganiami niniejszej instrukcji. W przypadku wad roweru spowodowanych jakoscig podczas produkcji
Spotka wypetni swoje zobowigzania gwarancyjne zgodnie z przepisami ustawy o ochronie konsumentéw;
2. W przypadku usterek nieobjetych gwarancja i usterek gtéwnych komponentdw po okresie gwarancyjnym, Spétka bedzie odpowiedzialna za naprawe, ale uzytkownik musi
pokry¢ odpowiednie koszty;
3. W przypadku wymiany akumulatora, ktéry przekroczyt okres gwarancj, mozna je kupi¢ w naszej firmie. Zuzyte akumulatory zostang nastepnie odebrane przez naszg firme i
wystane do producenta akumulatoréw, co ogranicza ryzyko zwigzane z bezpieczeristwem spowodowane przez zuzyte akumulatory i ich mozliwym zanieczyszczeniem

Srodowiska.

Zakres i czas trwania gwarancji

Przedmiot

Czeéc
podstawowa

Komponent
elektryczny

Silnik

Akumulator

Nazwa Czesci Zamiennej
Rama

Widelec, kierownica, sktadany wspornik
kierownicy, sztyca podsiodiowa

Opony
Siodetko, hamulce, tarcze hamulcowe,
klamki hamulcowe
Korba, tarcze rowerowe, pedaty, podnoézki,
btotniki, szybkozamykacz sztycy
podsiodtowej, szybkozamykacz do
sktadania, piasty, trzpienie zmiany biegéw,
tylne trzpienie zmiany biegéw, kota
zamachowe, taricuchy, watki sSrodkowe,
amortyzatory.

Kontroler, tadowarka, kable
gtéwne/pomocnicze, wskazniki, uchwyt
przyspieszania, czujnik momentu
obrotowego, pokrywa akumulatora,
klamka hamulca do odfgczenia zasilania

Swiatto przednie, $wiatfo tylne

Ruch silnika, element Hall, fozysko,
sprzegto

Godrna pokrywa akumulatora, dolna
pokrywa akumulatora, pojemnik na
akumulator, ogniwa

Okres
Gwarancji
12 miesigecy

12 miesiecy
1 miesiecy

3 miesiecy

6 miesiecy

12miesiecy

6 miesiecy

12miesiecy

12 miesigecy

Opis Gwarancji

Normalne odksztatcenia wynikajace z uzytkowania lub pekniecia spawanych czesci podczas uzytkowania, a
takze problemy jakosciowe spowodowane procesem produkcyjnym sg objete gwarancjg producenta lub
wymieniane bezpfatnie; Modyfikacje lub uszkodzenia spowodowane kolizjg nie sg objete gwarancja ani
bezptatna wymiana.

Opony przebite ostrymi przedmiotami, uszkodzenia czeéci zamiennych w wyniku kolizji itp. nie sg objete
gwarancja ani bezptatng wymiana.

Gwarancja lub bezptatna wymiana nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez cztowieka,
samodzielnych modyfikacji lub uszkodzen spowodowanych kolizja.

W przypadku zwarcia lub przepalenia i awarii spowodowanych nisk3a jakoscig podczas produkgji
producent zapewni gwarancje lub bezptatng wymiane; Jedli problem jest spowodowany przedostaniem
sie wody, odigczeniem lub uszkodzeniem przez cztowieka, nie jest on objety gwarancja ani bezptatng
wymiana.

Problemy takie jak brak fazy, spalony element Halla, rozmagnesowanie i nienormalny hatas w tozyskach sa
objete gwarancjg producenta lub wymieniane bezptatnie; Awarie spowodowane uszkodzeniem kabli,
przedostaniem sie wodly itp. nie sg objete gwarancja ani bezptatng wymiana.

Jesli akumulator nie zostanie natadowany lub ma pojemnos$é mniejsza niz 70% itp., zostanie objeta
gwarancjg producenta lub wymieniona bezptatnie (okres gwarancji akumulatora nie zostanie w tym
przypadku ponownie obliczony, a okres gwarancji wymienionego akumulatora bedzie rowny pozostatemu
okresowi gwarancji poprzedniego). Awaria spowodowana uszkodzeniem przez cztowieka nie jest objeta
gwarancja ani bezptatng wymiana.

Ograniczona gwarancja nie ma zastosowania do kolejnego wiasciciela lub innego nabywcy roweru ze wspomaganiem elektrycznym.

4.1 Sery is posprzedazoy y i gy arancja



4. Informacje o ustugach

Opis gwarancji

1. Gwarancja na akcesoria jest podana w ich okresie gwarancyjnym;

2. Czas gwarancji liczony jest od daty zakupu;

3. Samodzielny demontaz tadowarki, akumulatora, silnika spowoduje utrate prawa do gwarancji;

4. Wszystkie pozostate akcesoria dla catego roweru nie sg objete gwarancjg, z wyjatkiem trzymiesiecznej gwarancji jakosci;

5. Gdy niektore czesci ulegna awarii, nalezy ich wysta¢ do wyznaczonego punktu naprawczego w celu naprawy. Nie nalezy demontowac ich
samodzielnie. Nalezy zwréci¢ uwage, aby wszystkie oznaczenia na kontrolerze, akumulatorze i tadowarce byty kompletne;

6. W przypadku napraw catego roweru nalezy przedstawi¢ karty gwarancyjne, faktury, certyfikaty zgodnosci i inne stosowne dokumenty;

7. Akumulator jest objety gwarancjg pod warunkiem zwrotu zuzytego lub uszkodzonego. Jesli wystapi problem z akumulatorem, nalezy najpierw
zwrdcic jg do producenta, ktéry oceni, czy jest on objety gwarancja zgodnie ze standardami testowania.

Karta Gwarancyjna

Jednostka
Uzytkownik
Imie i nazwisko Numer telefonu

Adres do korespondencji

Data zakupu Kolor
Model roweru Numer faktury
Numer ramy Numer silnika
Qejestr Naprawy
Data Przedmiot serwisu Uwagi

4.2 Karta gy arancyjna i dokumentacja sery isoy a



4. Guide des services

Dane Techniczne

Rodzaj produktu
Materiat ramy

Maksymalne obcigzenie

Predkos¢ maksymalna

Moment obrotowy silnika

Pojemnos$¢ akumulatora

Maksymalny przebieg catkowity
Rozmiar opony

Cisnienie w oponach
tadowarka

Czas tadowania
Wodoodpornosé

Masa roweru

Maksymalny udzwig
bagaznika tylnego

L20 3.0 Boost

Zatrzymaj aluminium
150kg/330lbs.

25 km/h w przypadku roweréw
przeznaczonych na rynek europejski

75Nm
648wh Li-ion
120km/68mile*

20X3" przéd/tyt

Nie wiecej niz 20 psi
48V 8A

2 godzin

IPX5

33.2 kg/73.2 lbs.

15kg/33lbs.

*Maksymalny przebieg catkowity zostat zmierzony w nastepujacych warunkach: akumulator roweru byt w petni natadowany, obcigzenie wynosito 75 kg,
temperatura otoczenia wynosita 25°C, wilgotnos¢ 70%, a rower poruszat sie w trybie wspomagania na pierwszym biegu po ptaskiej drodze. Na rzeczywiste
wyniki moze mie¢ wptyw bieg, temperatura otoczenia, obciazenie, predkosé wiatru, warunki drogowe i inne czynniki.

4.3 Tabela parametréy produktu



Infolinia:

+33805980036(EU)Working time: 9am to 6pm(GMT+1), Monday to Friday.

+39 800776809 (Eu) Working time: 9am to 6pm(GMT+1),Monday to Friday.

+18442007117 (U.S.)Working time: 9 a.m. to 6 p.m.(PST-8 Time),Monday to Friday

Strona internetowa: www.engwe-bikes.com, www.engwe-bikes-eu.com, www.engwe-bikes-uk.com, www.engwe-bikes.de
W przypadku jakichkolwiek pytan lub sugestii dotyczacych instrukgcji,

nalezy skontaktowac sie z nami pod adresem service@engwe-bikes.com

4 N

instruktazowy _ Instrukcje w
dotyczacy innych jf zykach
L instalacji )
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